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Turvallisuus

Henkilét (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset tai psyykkiset
valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat eivat tule kayttaa laitetta
ilman turvallisuudesta vastaavan henkilon valvontaa.

Laite on asennettava niin, ettd ainoastaan asianmukaisesti koulu-
tettu henkilokunta paasee kayttdmaan ja yllapitdmaan sita.

Lapsia on valvottava, etteivat paase leikkimaan laitteella

Lapset eivat saa koskaan suorittaa puhdistus ja yllapitotditd ilman
valvontaa.

Ala jata pakkausmateriaalia (muovipusseja, polystyreenivaahtoa,
nauloja, pahvia ym.) lasten ulottuville silld ne saattavat aiheuttaa
vaaratilanteita.

Jos nesteet laitteen sisalla jaatyvat, anna laitteen seistd 20 mi-
nuuttia paikassa, jossa on vahintaan 20°C enne kun laite kytke-
taan paalle.

Ala tuki ilman otto- ja poistoaukkoja tai tippavesialtaan poistove-
siaukkoa tai ritilaa. Al peitd kankaalla yms.

Al koskaan laita astiaa jossa on nestett laitteen paalle.
Ala puhdista laitetta painepesurilla tai vesisuihkulla.

Virheellinen asennus voi aiheuttaa aineellisia tai henkildvahinko-
ja. Valmistaja ei ole vastuussa virheellisesta asennuksesta johtu-
vista vahingoista.

Jata vahintdan 10 cm tilaa laitteen ympérille helpottaakseen sen
kayttoa ja huoltotoimenpiteiden suorittamista.

Asenna laite vettd hylkivélle pinnalle (laminaatti, teras, keraami-
nen jne.) Ald asenna lahelle lammonlahteita (uuni, liesi, takka
jne.) Asennuspaikan ldmpdtila ei saa laskea alle 5 ° C. PIDA LAM-
PIMANA.

Liita laite sahko-, vesi- ja viemariverkkoihin kansallisten ja paikal-
listen asetuksien mukaisesti.

Asennus ja ensimmainen kaynnistys tulee suorittaa ainoastaan
tarvittavan ammattipatevyyden omaavan henkilon toimesta val-
mistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maa-
rayksid noudattaen. Laitteen saa liittaa sahko- ja vesiverkostoon
ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava henkilo.

Laitetta ei saa asentaa alueille, joilla kdytetaan vesiletkuja tai pai-
nepesureital

Ala jata laitetta ulkoilman armoille. Ala asenna laitetta kosteisiin
tiloihin.

Mikali veden syottoletkua on pidennettava, on kaytettava neut-
raalivarista punottua letkua. Pidennysletkun sisahalkaisija ei saa
olla pienempi kuin laitteen mukana toimitetun letkun sisahalkai-
sija.

Asenna laite tasaiselle suoralle kuivalle alustalle joka kestaa lait-
teen painon. Tason korkeus tulee olla sellainen, ettd kupinlammi-
tin korkeus vahintdan 150 cm lattiasta.

Laitteen vedensyottd on varustettava sulkuventtiililld ja takaisku-
venttiililla.

Laite on varustettava takaimusuojauksella kansallisten ja paikal-
listen asetuksien mukaisesti.

Paaputket (vesi) on huuhdeltava ennen kytkemista, jotta konee-
seen ei paase likaa. Kaytettyjen tiivisteiden ja putkien kayttami-
nen vedensyotossa ei ole sallittua.

Sammuta laite ja katkaise virransy6ttd ennen kuin vaihdat liséava-
rusteita tai muita osia, jotka liikkuvat kaytossa.

Kayta vain alkuperaisia varaosia, jotta valtat laitteen turvallisuu-
den vaarantamisen ja varmistat moitteettoman toiminnan.

Hatatilanteessa, kuten tulipalo, poikkeavat aanet, ylikuumenemi-
nen jne., katkaise valittdmasti laitteen virransyotto ja sulje vesi-
hana.

Laitteen saa liittdd sahkoverkostoon ainoastaan tarvittavan am-
mattipatevyyden omaava henkilo.

Tarkista ennen kytkemistd, etta laitteen arvokilvessa mainittu ii-
tantajannite vastaa asennuspaikan jannitetta.

Jos olet epavarma, pyyda yksityiskohtainen sahkopiirustus pate-
valta sahkdasentajalta.

Laitteen sahkonsyottd on varustettava laitteen laheisyydessa
olevalla paakytkimella tai pistorasialla jos laite on varustettu pis-
tokkeella.

Varmista, ettd sahkonsyotto on laitteen tyyppikilven arvojen mu-
kainen!

Paakytkimen on katkaistava laitteen sahkonsyoton kaikkinapai-
sesti kategoria 3 mukaisesti. Katkaisijan karkivalin on oltava va-
hintadan 3 mm.

Liita laite ainoastaan maadoitettuun liitantdan ja varusta liitanta
vikavirtasuojalla.

Jatkojohtoja tai jakorasioita EI SAA KAYTTAA.

Jos sydttokaapeli on vaurioitunut, tulee se heti vaihtaa valtuute-
tun huollon toimesta.

Tutustu huolellisesti taman kayttdohjeen sisaltoon koska se sisal-
tad tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytosta, yllapidosta ja huoltamisesta.

Varastoi laite pakkauksessaan sisatiloissa paikassa jossa lampo-
tila ei laske alle 5 °C.

Al3 sijoita painavia esineitd pakkauksen péalle. Ald pinoa enem-
man kuin kolme péaallekkain.
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Rakenne Kytkimet

Vedenkuumentimen /1/4
ldmpdvastus

Kupinlammitin ]
Kuumavesihana  Veden tason merkkivalo Kupinldmmitin

C-Lever *

Hoyryhana

Hoyryn
annosteluputki

Painemittari, boileri 2R RANGILIO
- 7]

Painemittari, pumppu

0

Kuuman veden annosteluputki Padkytkin

Gruppo / kahvikahva

* optio

Kahvipainikkeet (USB -malli) Kahvipainike (S -malli)

(P

L]

1 Espresso 12 Espressoa 1 Kahvi 2 Kahvia Annostelun Start / Stop -painike .
Annostelun Start / Stop -painike

iSteam -painikkeet (optio) Vesipainike (Compact -malli)

iSteam painike 1 iSteam painike 2
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Paalle kytkeminen / sammuttaminen

Paalle kytkeminen Sammuttaminen

1

Avaa vesihana

Sammuta kupinlammitin, boilerin
[dmmitys ja paakytkin.

Kytke paakytkin paalle

! Odota, etta boileri tayttyy

3 Kytke boilerin lammitys paélle. 3 - Sulje vesihana
|

% [/

! ! Kytke tarvittaessa kupinldmmitin paalle 1 Puhdista laite

‘ °
Kaytto
Kahvin valmistus
! Varoitus: Kuumia pintoja. ! Vedenvaihto: Katso erillinen asennusohje.

1 Tyhjenné kahvikahva ja puhdista se \|_J/s=== Lukitse kahvikahva paikal-
linalla tai esineelld, joka ei vahingoita === leen.
‘ suodatinta

&5 ¢ On suositeltavaa huuhdella yksikkoa
® 2-3 sekunnin ajan

== | Kaytd suodatinta yhdelle tai kahdelle

< i/ Laita kuppi / kupit suodatti-
é é kupille tarpeen mukaan.

Tayta kahvilla ja tiivista. Kaynnistd kahvin suodatus.

¢ Poista ylijgamakahvi suodattimen
® reunalta.

! Malli S: Pysayta suodatus manuaalisesti.
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Kuuman veden (teen) annostelu

'

» Varoitus: Kuumia pintoja.

‘ | Laita kuppi kuuman veden annosteluputken alle

Avaa hana hitaasti

Sulje hana kun toivottu vesimaara on saavutettu

Hoéyryn annosteluputki

! Varoitus: Kuumia pintoja. i Parhaan tuloksen saavuttamiseksi: Sailytd maito
° lampatilassa < b °C

= Sulje hoyryhana, kun haluttu lampdtila
on saavutettu.

2= Annostele hdyryé hetken ja anna kondens-
“\! siveden poistua annosteluputkesta.
?

=

Y

Upota héyryn annosteluputki maitoon. FEBEBTT /= Poista tuote, kun olet valmis.

Annostele hdyrya muutaman sekunnin
ajan ja puhdista se sitten kostealla
liinalla

#=Na = Avaa hoyryhana asteittain. 6

......
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Hoyryn C-vipu (optio)

! Varoitus: Kuumia pintoja. 0 lfarhqu tulokse? saavuttamiseksi: Sailytd maito
o ldmpétilassa < 5 °C

or | oder | ou

Annostele hoyrya hetken ja anna kondens-

> Jatkuvaa hoyrya: tyonna C-vipu ylos-
siveden poistua annosteluputkesta.

L) pain.

Upota hoyryn annosteluputki maitoon.

Paina C-vipu alaspéin = Annostele hdyrya muutaman sekunnin

ajan ja puhdista se sitten kostealla
linalla

iSteam (optio)

! Varoitus: Kuumia pintoja. . Ear;]f;a;ﬂatssl(;kfef)nozaavuttamlsek3|: Sailyta maito

hrs—t Upota hoyryn iSteam-putki maitoon. Poista tuote, kun se on valmis

! Al poista ennen kuin molempien pai-
nikkeiden LED-valot palavat tai vilkkuvat

Paina toivottua painiketta | Tyhjenna ja puhdista iSteam-putki
Paina painiketta hoyryttaaksesi
maidon ohjelmoituun lampd&ti-
laan

i Paina, kun painikkeiden LED-valot
N vilkkuvat. Hoyrysuihku puhdistaa
iSteam-putken

g=—- Odota valmistumista i Painikkeiden LED-valot vilkkuvat vain, jos "iSteam wa-

. ) shing” -valikko on aktiivinen.
! Toimintoa onn mahdollista
[ )

pysayttaa painamalla painiketta
uudelleen
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Metos CLASSE 5

Paivittainen puhdistus

Al kayta hankaavia sienia ja pesuaineita tai liuottimia! Jos puhdistusaine on tarpeen, noudata pakkauksen ohjeita!

!
! A upota laitetta veteen Suosittelemme kayttamaan hyvaksyttyja puhdistus-
¢ aineita.

1 S Puhdista laitteen ulkokuori kostealla liinalla. N Harjaa grupon tiiviste.

,,2/
=

! Al harjaa vedenjakosihti!

Huuhtele kuumalla vedelld poistaaksesi
mahdolliset kahvirasvan jadnnokset.

! Puhdista ja poista mahdolliset kerros-
® tumat suuttimista.

Upota hoyryn annosteluputki maidon

Irrota kahvikahva, poista suodatin ja puh-
puhdistusaineeseen.

3 % dista kaikki osat.

Hoyrypytken / iSteamin paivittainen puhdistus

! Al kiyta hankaavia sienia ja pesuaineita tai liuottimia! Jos puhdistusaine on tarpeen, noudata pakkauksen ohjeita!

Upota hoyryn annosteluputki maidon puh- | 4 5~ Puhdista hyryn annosteluputki.
{ distusliuokseen =
1 Kuumenna hdyrysauvalla ja anna reagoida.

® Aika riippuu pesuaineesta, suosittelem- I N
me vahintaan 10 minuuttia. L= X ® Ruuvaa suutin irti puhdistusta varten

Tarkista, etta hoyrysuuttimen reiat ovat
puhtaat eivatka tukossa

Tyhjenné puhdistusliuos ja tayta sailio 5
puhtaalla vedelld
1 Ala puhdista neulalla tai millaan muulla,
® joka voi vahingoittaa reikia

s| metos
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Suodattimen puhdistus

! Al4 kayta hankaavia sieni ja pesuaineita tai liuottimia! Jos puhdistusaine on tarpeen, noudata pakkauksen ohjeita!

! Varoitus: Kuumia pintoja!

Valmistele liuos astiaan. = Kiinnitd kahvikahva laitteeseen.

Irrota tippavesiritila ja puhdista poisto-
vesiaukko.

Upota kahvikahva ja suodatin liuokseen
Ja anna liota 20 minuuttia.

Huuhtele kahvikahva ja suodatin huolelli-
sesti juoksevalla vedella.

| Asenna tippavesiritila takaisin.

Kahviryhmien automaattinen puhdistus (USB malli)
Laitteen on oltava paineistettu
! Suorita puhdistus vahintaan kerran paivassa

\ Lukitse kahvikahva paikalleen.

2 7, | Aseta suodattimen pesulevy ilman rei- 5| ——— Axtivoi pundistusakso painamalla pai-

ki niketta C

! Ryhmét puhdistetaan vuorotellen.

* Ohita vaihe painamalla painiketta C
kaksi kertaa.

A
Lisda kahvikoneen puhdistukseen tarkoi- A= ICAC) "|\_

tettua pesuainetta. . .
P ! Pysahtyy automaattisesti.
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Kahviryhmien automaattinen puhdistus (USB malli)

7 }m Poista kahvikahva ja pesulevy ja huuhtele 10 @4@,4@” <
> juoksevan veden alla. " o
f ! Pysahtyy automaattisesti.
8 0 A=" Aseta suodattimen pesulevy takaisin ja
= kiinnitéa kahvikahva.

Aktivoi huuhtelujakso painamalla painiket-
taC.

Kahviryhmien automaattinen puhdistus (S malli)

Laitteen on oltava paineistettu

! Suorita puhdistus vahintaan kerran péivassa. Puhdistus voidaan suorittaa ryhméakohtaisesti

1 Aseta suodattimen pesulevy ilman reikia 4 Kytke kahvikytkin paalle 10 sekunniksi
ja lisda kahvikoneen puhdistukseen tar sitten pois 5 sekunniksi.
koitettua pesuainetta. Kiinnita kahvikahva /__
laitteeseen. E ! Toista 2 kertaa.
2 Kytke kahvikytkin paalle 10 sekunniksi sit- 5 o> Aseta suodattimen pesulevy takaisin ja
| ten pois 5 sekunniksi. = = kiinnita kahvikahva.
) . ,
! Toista 10 kertaa.
3| o[ [[[ | Poistakahvikahva ja pesulevy ja huuhtele 6 Kytke kahvikytkin pédlle 10 sekunniksi
t juoksevan veden alla. "K | sitten pois 5 sekunniksi.
Lt
% = ! Toista 10 kertaa.
[ ]
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Annoksen saataminen (malli USB)
Gruppokohtainen saato (toista jokaiselle grupolle erikseen) Laitteen on oltava paineistettu
! Aloita aina vasemmasta ryhmassa - Vasemman ryhman asetukset kopioidaan automaattisesti kaikkiin muihin ryhmiin
AN N
I = Il
e Pida kyseisen ryhman painiketta E paini- 44 =— Paina ohjelmoitavaa painiketta (esimer

%E ketta painettuna kunnes vilkkuu (noin 10 — kiksi painike A)
@ sekuntial. @
% % ! Kahvinvalmistus kaynnistyy...
°
=)
%
el

1

2 i Tayta suodatin kahvilla ja tiivista. 5 Paina painiketta uudestaan kun toivottu
maara on annosteltu.

=, 'Toista kohdat 2 - 5 jokaiselle ohjel-

® moitavalle painikkeelle.

Tallenna muutokset painamalla paini-
ketta E.

Kiinnita kahvikahva laitteen kyseiseen ryh-
méaan.

§ Valmista kahvia ja tarkista annoste-
® lumé&éard.

Peita laite ja sijoita se kuivaan tilaan jos-
sa se ei ole alttiina ulkoilmalle.

Katkaise laitteen virransyotto

3 Sulje vesihana

metos |1
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Mita jos...

Laite ei kdynnisty? Laitteen alla on vetta? Hidas annostelu?

¢ Onko sdhkonsyottd kunnossa? ¢ Onko tippavesialtaan poistovesiaukko | e Ovatko kahvikahvat ja suodattimet
*  Onko sahkonsyGton sulake kunnossa? tukossa? kunnossa?

¢ Onko pistoke ja kaapeli kunnossa? . L
Laite tuottaa hoyrya epatasaisesti

¢ Onko hdyryn annosteluputken kérki tu-
kossa tai osittain tukossa?

12| metos
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Tekniset tiedot anm
’ 520 mm
/
Yleista 2 GR Compact 2GR 3GR
Leveys A 611 mm 771 mm 1011 mm
Paino 55 kg 74 kg 85 kg
Melutaso kéyton aikana <70dB <70dB <70dB
Vesiliitanta 3/8" 3/8" 3/8"
Poistovesiliitantd @ mm 26 mm 26 mm 26 mm
Ympariston lampdtila kayton aikana +5-+30°C +5-+30°C +5-+30°C
Sahkoliitanta
120V~, 60Hz - 2.90 kW -
220 - 240V~ / 380-415V3N~, 50 - 60Hz 3.55 kW 4,75 kW 6.64 kW
208 /220 - 240V~, 60Hz 2.95/3.57 kW 4.00/4.95kW |550/6.72 kW
Boileri
Paine 0.22 MPa 0.22 MPa 0.22 MPa
Ladmpatila 134 °C 134 °C 134 °C
Sisélto Vettd / hoyrya Vettd / hoyrya Vettd / hoyrya
Kapasiteetti 5 litraa 11 litraa 16 litraa
Lammonvaihdin
Paine 1.2 MPa 1.2 MPa 1.2 MPa
Lédmpatila 134 °C 134 °C 134 °C
Siséltd Vettd Vettd Vettd
Kapasiteetti 0,35 litraa 0,35 litraa 0,35 litraa
Pidatdmme oikeudet teknisiin muutoksiin.
Tyyppikilpi
Kokonaisteho
Valmistaja EY vaatimustenmukaisuusmerkinta
Malli / versio Sarjanumero
Jannite Pin
Taajuus Valmistuspaivamaara
Vaatimustenmukaisuusmerkinnat Moottoriteho Ldmmitysteho
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Perusasetukset (malli USB)

Ota kayttoon / poista kaytosta esiuutos

1 ESIUUTOS on oletuksena POIS KAYTOSTA

Paina ja pida painettuna vasemman ryhman nappaimiston painik-
keita A, C ja E, kun kytket koneen paélle, jos haluat ottaa esiuu-
tos kayttoon tai poistaa se kaytosta.

Ota kayttoon / poista kaytosta jatkuva annostelu

1 JATKUVA ANNOSTELU on oletuksena KAYTOSSA

Paina ja pida painettuna vasemman ryhman painiketta A, kun
kytket koneen paélle, jos haluat ottaa kayttdon tai poistaa kay-
tosta jatkuvan annostelun jatkuvatoimisella painikkeella (painike
E). Kun annostelu jatkuvalla painikkeella on poistettu kaytosta, on
mahdollista lopettaa annostelupainikkeilla aloitettu annostelu ja
paasta annostusvalikkoon.

Ota kayttoon / poista kaytosta annostelun ohjelmointi

1 Annostelun ohjelmointi on oletuksena KAYTOSSA
Paina ja pidd painettuna vasemman ryhman painiketta B, kun kyt-

ket koneen paélle, jos haluat ottaa kéyttoon tai poistaa kaytosta
annosohjelmoinnin ja siten padsyn annosteluvalikkoon.

Oletusasetuksien palautus

i HUOM.: LASKUREITA JAVIRHELUETTELOITA EI NOLLATA

Paina ja pidd painettuna vasemman ryhman painiketta D, kun
kytket koneen paalle, jos haluat palauttaa kaikki parametrit ole-
tusasetuksiinsa.

14| metos

1 Vain pateva tekninen henkilosté saa suorittaa ta-
° mén toimenpiteen

TELEMETRIAJARJESTELMA / IDS

1 KAIKKI JARJESTELMAT ON OLETUKSENA POIS KAYTOSTA

Tietyt toiminnot voidaan ottaa kayttodn, kun kone on paalld. Ryh-
man nappaimiston painikkeiden A, B ja C pitdminen samanaikai-
sesti painettuna 8 sekunnin ajan aktivoi konfigurointitilan, josta
ilmoitetaan nédppaimiston perakkaiselld vilkulla. Konfiguroinnin
aikana on mahdollista aktivoida:

- "Telemetria“-toiminto painamalla painiketta A

- "IDS-Debit"-toiminto painamalla painiketta B

- "IDS-Credit"-toiminto painamalla C-painiketta

- "IDS-Credit2"-toiminto painamalla painiketta D

Paina painiketta E vahvistaaksesi valitun toiminnon aktivoinnin.
Poista se kaytosta painamalla aina vastaavaa asetuspainiketta.

1 IDS (Interface Data System) mahdollistaa tiedonsiirron kah-
vinkeittimen ja POS/Cash-jarjestelman valilla

3 IDS-Debit: tuotteiden jakelu sallittu milloin tahansa. Annoste-
lun jalkeen tuote lahetetaan POS / Cash -jarjestelmaan mak-
sun jatkamiseksi

1 IDS-Credit: tuotteiden jakelu on sallittu vain, jos luotto on saa-
tavilla; muuten pyynto hylataan

] Kvtke kahvinkeitin PAALLE varmistaaksesi, ettd jarjestelms
on kaytossa. Kaytdssa olevaan jarjestelmaan liittyva painike
vilkkuu 2 kertaa
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Boilerin paineensaato

! Laitteen on oltava paineistettu

[ J
l Paineensaadin vaihtelee sertifikaatin mukaan

Loysaa ruuvit ja poista kuppitaso

Saada paineensaadin

Y ! Tarkista painemittarin avulla

Aseta kuppitaso takaisin ja kiinnita
ruuveilla

Virheluoettelo (malli USB)

Virheet ja varoitukset nakyvét tietokoneella vasta, kun ko-
e neen tiedot on ladattu USB-muistille.

i Virheet ladataan USB-muistille seuraavien sivujen kuva-

uksen mukaisesti

Koodi Virhe

EO1 Boilerin téytto kestanyt liian kauan (vesi puuttuu).
EO5 DS yhteys puuttuu.

E18 12V puuttuu.

'Vain pateva tekninen henkilosto saa suorittaa
e nama toimenpiteet!

Vain pateva tekninen henkilosté saa suorittaa
e nama toimenpiteet!

Koodi

Wwao1

Wwoz

Wwao3

W41

W42

W43

Virhe

Virtausmittarin johto poikki, ryhma 1.

Virtausmittarin johto poikki, ryhma 2.

Virtausmittarin johto poikki, ryhma 3.

Lokiongelma - Lataus epaonnistui.

Varmuuskopiointi epdonnistui.

Palauttaminen epéaonnistui.
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USB -portin kaytto ' Vain pateva tekninen henkilosto saa suorittaa

e nama toimenpiteet!

Laskureiden, parametrien ja virheiden lataaminen Parametrien varmuuskopiointi/palautus

Irrota kuppitelineen ritila, 10ysaa 1 Sammuta laite padkatkaisijasta

ruuvit ja poista tippuvesiallas

Irrota kuppitelineen ritila, 10ysaa

Liitd USB -muistitikku d RUPPEEH :
ruuvit ja poista tippuvesiallas

Liitd USB -muistitikku

3 Laskurien, parametrien ja virheiden automaattinen lataus 3 [
USB -muistitikun tiedostoon A15_usb_log_0.txt

' LED RS232 / USB vilkkuu hitaasti 3 kertaa
[ ]

4 Poista USB -muistitikku Kytke paakytkin paalle samalla,

kun painat painiketta vasemman
ryhman keskella

Asenna tippuvesiallas, kiinnita
ruuveilla ja asenna Kuppitelineen
ritila

5 Automaattinen parametrien palautus, jos tiedosto
A15_params.bin on USB-muistitikulla

' LED RS232/USB vilkkuu 2 kertaa nopeasti
([ ]

6 Automaattinen parametrien varmuuskopiointi, jos
USB-muistitikulla ei ole tiedostoa A15_params.bin

' LED RS232/USB vilkkuu 3 kertaa nopeasti
[ J
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USB -portin kaytto § Vain piteva tekninen henkilost saa suorittaa

e nama toimenpiteet!

Parametrien varmuuskopiointi/palautus

Sammuta laite padkatkaisijasta 7 Laskurien, parametrien ja virheiden automaattinen la-
taus USB-muistitikulle tiedostoon A15_usb_log_0.txt

' LED RS232/USB vilkkuu hitaasti 3 kertaa
[ ]

Irrota kuppitelineen ritila, 16ysaa 8 Poista USB -muistitikku
ruuvit ja poista tippuvesiallas

Liitd USB -muistitikku

Asenna tippuvesiallas, kiinnita
ruuveilla ja asenna Kuppitelineen
ritila

Kytke paakytkin paalle samalla,
kun painat painiketta vasemman
ryhman keskella

5 Automaattinen parametrien palautus, jos tiedosto
A15_params.bin on USB-muistitikulla

' LED RS232/USB vilkkuu 2 kertaa nopeasti
[ ]

Automaattinen parametrien varmuuskopiointi, jos
USB-muistitikulla ei ole tiedostoa A15_params.bin

' LED RS232/USB vilkkuu 3 kertaa nopeasti
[ ]
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USB -portin kaytto

Laiteohjelmiston péivitys

Kytke paakytkin pois paalta 7 Poista USB -muistitikku

Asenna tippuvesiallas, kiinnita
ruuveilla ja asenna Kuppitelineen
ritild

Irrota kuppitelineen ritild, 10ysaa
ruuvit ja poista tippuvesiallas

Liitd USB -muistitikku

5 Automaattinen ohjelmistopaivitys, jos USB muistitikulla on
oikea tiedosto - Tiedosto: DA15_fw.enc

' LED RS232 / USB vilkkuu 2 kertaa nopeasti

Laskureiden, parametrien ja virheiden automaattinen lataus
USB muistitikulle tiedostoon S15_usb_log_0.txt

! LEDRS232/USB vilkkuu hitaasti 3 kertaa
[ ]
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iSteam asetukset

Navigointipainikkeet

Kotindytto ! Koneen sisainen naytto (vasen puoli)
Valikko Selitys Alavalikko Selitys
b1 Painike 1 iSteam b1->tF1  Painike 1iSteam loppuampétilan asetus
b2 Painike 2 iSteam b1—> LE1 Painike 1iSteam emulsiotason asettaminen
CL iSteam puhdistus b2 —>tF2 Painike 2 iSteam loppuampétilan asetus
C-F Valitse lampétilan mittausyksikko b2 —> LE2 Painike 2 iSteam emulsiotason asettaminen

CL-—>At ISteamin puhdistus paalle / pois paalta
CL-—>1t1 Aseta puhdistusvaroituksen odotusaika

[ ]
l Selaa valikkoa painamalla - tai +

[ ]
l Siirry valikkoon painamalla - ja + -painikkeita yhdessa
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LED diagnostiikka

' Vain pateva tekninen henkilostd saa suorittaa
® npama toimenpiteet!

' LEDit ovat ohjauskortin vasemmalla puolella.
[ ]

Malli USB

Vari Koodi Vian selitys

Vihred RUN LED vilkkuu, kun kone on kaynnissa
Vihrea Ly Mikroprosessorin 5V virtalahde
Vihred 12V 12V 1/ 0 -virtaldhde

Oranssi  RS232 Erilaiset signaloinnit RS232 / USB: n
kayttoa varten

Punainen  ALARM  LED halytyksia varten: eri vilkkumi-
nen tunnistaa halytykset
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Turvatermostaattin nollaus

' Vain pateva tekninen henkil6sto saa suorittaa n'm’
® toimenpiteet!

! Irrota kone pistorasiasta ja odota kunnes kone on taysin jaahtynyt ennen kun nollaat turvatermostaatin

Tyhjennad tarvittaessa kuppilokero,
kuppitelineen ritild ja tyhjennysallas

1

Nosta kone varovasti

3 Paina turvatermostaatin punaista pai-

@Q niketta

Kun konetta ei enaa kayteta

' Vain pateva tekninen henkilosto saa suorittaa nama toimenpiteet!
[ ]

' Tyhjenna boileri. Vain pateva henkil6 saa tyhjentaa boilerin!
[ J

' Vain pateva henkilo saa irrottaa koneen virtalahteesta!

[ J

! Lopullinen kaytosta poistaminen: Katkaise virtajohto. Toimita kone valtuutettuihin yrityksiin héavitettavaksi
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U RANCILIOGROUP

EU DECLARATION OF CONFORMITY - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
DECLARATION UE DE CONFORMITE - EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD - DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE

RANCILIO Group S.p.A. con socio unico
Soggetta a direzione e coordinamento di ALI S.r.l.

Viale Della Repubblica 40, 20015, Villastanza di Parabiago (MI}

Declares under his responsibility that the product: Espresso coffee makers for professional use
Dichiara sotto la sua responsabilita che il prodotto: Macchina per caffé per uso professionale
Déclare sous son responsabilité que le produit: Machine & café d'utilisation professionnel
Erklart in alleiniger Verantwortung, daB das Produkt: Kaffeemaschine fiir professionellen Gebrauch
Declara bajo su responsabilidad que el producto: Méquina para café de uso profesional
Declara, sob sua responsabilidade, que o produto: Maquina para café para uso profissional

model: - modello: - modéle: - modell: - modelo: - modelo:

RANCILIO
CLASSE 5 USB 3/2/2C (CW) .
CLASSE5 USB 1
CLASSE 5§ 3/2/2C (CW)
CLASSE5S1
CLASSE5 ST 1

to which this declaration relates, complies with the following directives: al quale & riferita questa dichiarazione, & conforme alle seguenti direttive:
auquel se référe cette déclaration, est conforme aux directives suivantes: auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den folgenden Richtlinien libereinstimmt:
al cual se refiere esta declaracién, cumple con las siguientes directivas: s quais a presente declaragéo se refere, e com as seguintes directivas:

2006/42/EC
Meachinery Directive - Direttiva Macchine - Directive Machines - Maschinenrichtlinie - Directiva Méquinas - Directiva de Mdquinas
2014/30/EU
EMC Directive - Direttiva EMC - Directive EMIC —~ EMV-Richtlinie - Directiva EMC - Directiva CEM
2014/35/EU
Low Voltage Directive - Direttiva Bassa Tensione - Directive Basse Tension - Niederspannungsrichtline - Directiva Baja Tension - Directiva Baixa Tensdo
2014/68/EU
Pressure device directive (PED) - Direttiva attrezzatura a pressione (PED) - Directive sur les équipements sous pression (PED}
Richtlinie fiir unter Druck stehende Geriite (PED) - Directiva de equipos de presion (PED) - Directiva equipamentos sob pressdo (PED)
2011/65/EU
ROHS 2 Directive — Direttiva ROHS 2 — Diretive ROHS 2 — ROHS 2 Richtlinie ~Directiva ROHS 2 — Directiva ROHS 2

It

Standards applied - Norme appli - Normes
Angewendete Normen - Normas aplicadas - Normas aplicadas

EN 60335-1:2012 + /A11:2014
EN 60335-2-75:2004 + /A1:2005 + /A11:2006 + /A2:2008 + /A12:2010
EN 55014-1:2006 + /A1:2009 + /2:2011, EN 55014-2:1997 + /A1:2001 + /A2:2008
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-3-11:2000, EN 61000-3-12:2011
EN 62233:2008, EN 50581:2012

Name {*) and address {**) of the person authorized to compile the the technical dossier
Nome {*} e indirizzo (**) della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico
Nom (*) et adresse (**) de la personne authorizée 3 constituer le dossier technique
Name {*) und Anschrift {**) der Person, die bevolimichtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen
Nombre (*} y direccién {**} de la persona facultada para elaborar la ficha técnica
Nome (*} e endereco (**) da pessoa autorizada a compilar o dossier técnico

The present declaration will become invalid should the machine be modified without our specific ization. La presente dichiarazione perde lo sua validitd se lo mocching viene modificata senza |
La présente déclaration perd sa validité dés lors que ia machine est modifiée sans notre autorisation expresse. Die Grung veriert ihre Giiltigkeit, wenn die Moschine ohne unsere ausdriickliche Genehmigungverdndert wir
La presente dedaracion pierde su validez si la mdquina es modificado sin puestra autorizacion expresa. A presente dedaragdo perde a validode se 0 moquina for olterada sem @ nossa autorizogdo especifica.

(**) Rancilio Group S.p.A. con socio unico

Soggetta a direzione e coordinamento di ALl Group S.r.l.

Viale delia Repubblica 40 | 20015 Villastanza di Parabiago | Milano italy

Ph. +39 0331 408 200 | Fax +39 0331 551 437 | www.ranciliogroup.com MDC-CER.01 rev.0.0 del 01/10/2018
C.S. 1.208.333,00 i.v. | REA M1 1320708 | Registro Imprese Mi C.F. e P.I. 09784580152 | EORI IT09784580152
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